Elektroninio dokumento nuorasas

TARNYBINIY STOCIU RCDB KLASTERIUI
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Vilnius

Valstybés imoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios
registruota buveiné yra Lvovo g. 25-101, Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus
Urbanaviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — UZzsakovas),

ir

UAB ,Santa Monica Networks", juridinio asmens kodas 134162647, kurios registruota
buveiné yra Perkinkiemio g. 7, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Pardavimy direktoriaus Gedimino Brazio,
veikiancio pagal 2020 m. gruodZio 29 d. Nr. 2020/8-] jgaliojima (toliau — Prekiy tiekéjas),

toliau UZsakovas ir Prekiy tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

e Prekiy tieké&jo pasitilymas buvo pripazintas laiméjusiu Uzsakovo skelbto , Tarnybinés stotys
RCDB klasteriui* vieSojo pirkimo konkursg (pirkimo Nr. 526689);

e  Prekiy tiekéjas sitlo Uzsakovui pirkimo dokumentus ir reikalavimus atitinkancias prekes, o
UZsakovas pageidauja jas pirkti,

Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaria ir sudaro $ig Tarnybiniy
stoCiy RCDB klasteriui* vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1.Visos Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksciau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1.Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos — tarnybinés stotys (3 vnt.),
nurodytos Sutarties 2 priede (Tiekéjo techninis pasiulymas) su 5 mety garantine technine
priezilra;

1.1.2.Sutarties kaina — Sutarties 4.1 punkte nurodyta kaina;

1.1.3.PVM - pridétinés vertés mokestis;

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Prekiy tiekéjas jsipareigoja Sutartyje ir Sutarties 1 priede (Techniné
specifikacija) nustatytomis salygomis ir tvarka tiekti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas, o
UzZsakovas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka jsipareigoja priimti Prekiy tiekéjo tinkamai
pristatytas Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas ir uz jas sumoketi.

2.2.Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi vieSojo pirkimo ,Tarnybinés stotys RCDB
klasteriui® (toliau — Pirkimas) dokumentais, konkursg laiméjusio tiekéjo 2020 m. sausio 5 d.
pasitlymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisés aktais ir Sios Sutarties nuostatomis.

3. PREKIU TEIKIMO SALYGOS IR TVARKA

3.1. Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimo vieta — Valstybés jmoné Registry
centras Vilniuje, Vinco Kudirkos g. 18-3. Pristatymo vieta gali biti kei¢iama Vilniaus miesto ribose.



2

3.2. Tarnybinés stotys turi bati pristatytos ir pilnai paruostos naudojimui (jranga pilnai
sumontuota, instaliuota, atlikti testavimo darbai) per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos. Siame punkte nustatytas terminas gali buti pratestas ne ilgesniam nei
20 kalendoriniy dieny laikotarpiui, esant Sioms aplinkybéms: dél bet kokio vélavimo, klia¢iy ar
trukdymuy, sukelty arba priskiriamy tretiesiems asmenims. Siuo atveju Prekiy tiekéjas perkanciajai
organizacijai teikia praSyma rastu, nurodydamas aplinkybes ir terming, kuriam prasoma pratesti
prekiy pristatymo ir pilno paruosimo naudojimui trukme. UZsakovas jvertina Prekiy tiekéjo prasyma,
priima sprendimg ir apie tai informuoja tiekéjg rastu.

3.3. Prekiy tiekéjas turi suteikti ne trumpesne kaip 5 (penkiy) mety garantija, skaiciuojant
nuo jrangos priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarties kainos apskaiCiavimo bidas — fiksuoto jkainio su perzitra. Sutarties kaina
— 60 379,00 Eur (SeSiasdeSimt tukstanciy trys Simtai septyniasdeSimt devyni eurai 00 centy) su
PVM / 49 900,00 Eur be PVM, PVM — 10 479,00 Eur.

4.2. Sutarties kaing sudaro:

Kiekis, Vieneto Vieneto Kaina EUR | Kaina EUR

Eil. Prekiy vnt. ikainis, ikainis,
Nr. pavadinimas EUR be EUR su b(ezz;’;d sz'zl;z;w
PVM PVM
1 2 3 4 5 6
1. | Itipo tarnybinés 2

17800,00 21538,00 35600,00

stotys RCDB klasteriui 43076,00
2. | II tipo tarnybiné 1
stotis RCDB klasteriui 14300,00 17303,00 14300,00 17303,00

4.3. ] Sutarties kaing jskaitoma Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina, visi
mokesciai ir rinkliavos bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

4.4. Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslaugy priémimas ir perdavimas jforminamas Prekiy
perdavimo ir priemimo aktu (Sutarties 3 priedas), kurj pasiraso Uzsakovas ir Prekiy tiekéjas.

4.5. Uz Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas apmokama pagal Prekiy tiekéjo
UZsakovui pateiktg PVM saskaitg faktlirg. PVM saskaita faktlira pateikiama ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas pasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akta.

4.6. Uz Prekes ir su prekémis susijusiy paslaugas UZsakovas su Prekiy tiekéju atsiskaito
vienu mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Prekiy tiekéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaitg
ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktliros gavimo ir
patvirtinimo informacinéje sistemoje ,E. saskaita" dienos (elektroninés paslaugos ,E. saskaita"
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.).

4.7. Sutartyje nurodyta Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi bati
perskai¢iuojama (didinama ar mazinama), pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai. UZsakovui ir Prekiy tiekéjui rastiSkai susitarus,
perskaiCiuojama tik ta Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kainos dalis, kuriai turéjo jtakos
pasikeites PVM tarifas. Sutarties kainos perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio)
PVM tarifo inicijuoja Prekiy tiekéjas, kreipdamasis j UZsakova rastu, pateikdamas konkrecius
skaiCiavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai.

4.8. Sutarties kainos perskaitiavimas jforminamas Sutarties Saliy pasira$omu protokolu
(susitarimu), kuriame uzfiksuojama perskaiciuota Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina ir
Sio perskaiciavimo jsigaliojimo sglygos.

4.9. Sutarties kaina perskaiciuojama vadovaujantis Sia formule:
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Sy - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM);

S - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;

A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo;

T, - senas PVM tarifas (procentais);
T\, - naujas PVM tarifas (procentais).

4.10. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesciams nebus perskaiciuojama.
5. SUTARTIES §ALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1.tiekti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas UZsakovui pagal Sutartj ir Sutarties 1
priede (Techniné specifikacija) pateiktus reikalavimus uz Sutarties kaing ir Sutarties 3.2 ir 3.3
punktuose nurodytg laikotarpj, savo rizika ir sgskaita kiek jmanoma rupestingiau ir efektyviau,
laikantis geriausiy visuotinai pripazjstamy profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudojant
visus reikalingus jgudzius ir Zinias;

5.1.2.skirti adekvaty kiekj kvalifikuoty specialisty Sioje Sutartyje numatytiems
jsipareigojimams vykdyti;

5.1.3.teikti Uzsakovui visg jo praSomg informacijg apie Prekiy ir prekémis susijusiy paslaugy
teikima;

5.1.4. laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga
Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciujy
asmeny poreikiams. Visa Prekiy tieké&jo Uzsakovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia,
nebent UZsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Prekiy tiekéjas gali
dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny,
turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija;

5.1.5. nedelsiant pranesti UZsakovui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
14 skyriuje jvardyty uz Sutarties tinkama vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny
pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu;

5.1.6.i§ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uZ Sutarties tinkamg vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezasCiy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinciy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:

5.2.1. priimti tinkamai ir laiku suteiktas, Sutarties sglygas ir kitus Prekéms ir su prekémis
susijusioms paslaugoms taikomus reikalavimus atitinkancias Prekes ir su prekémis susijusias
paslaugas;

5.2.2.jvykus Prekiy gedimui sudaryti visas butinas sglygas Prekiy tieké&jui atlikti visus
veiksmus, reikalingus tinkamam Prekiy gedimy Salinimui bei su tuo susijusiy paslaugy teikimui jos
buvimo vietoje (jeigu reikia);

5.2.3.suteikti Prekiy tiekéjui informacijg ir dokumentus, butinus tinkamam Prekiy ir su
prekémis susijusiy paslaugy teikimui;

5.2.4.suteikti galimybe Prekiy tiekéjui neatlygintinai naudotis darbo vieta, darbo priemonémis
ir kitais iStekliais, kuriy reikia naudotis Prekiy atnaujinimo paslaugoms atlikti;
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5.2.5.uztikrinti, kad Uzsakovo kontaktinis asmuo bty pasiekiamas Prekiy gedimy Salinimo
bei su tuo susijusiy paslaugy teikimo metu, o esant butinybei — kontaktinis asmuo bus pasiekiamas
jo darbo vietoje;

5.2.6.pasiripinti duomeny mainais, ir duomeny saugumu, batinu nuotoliniam rySiui, kai
Prekiy gedimai Salinami bei su tuo susijusios paslaugos teikiamos nuotoliniu btidu;

5.2.7.sumokeéti uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
sglygomis;

5.2.8.pranesti Prekiy tiekéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
14 skyriuje jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties
vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu;

5.2.9.i§ anksto radtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uZ Sutarties tinkamg vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezasciy, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galinciy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

5.2.10. suteikti Prekiy tiek&jui turimg informacija, buting Prekéms ir su prekémis susijusioms
paslaugoms teikti.
6. SUTARTIES SALIY TEISES

6.1.Prekiy tiekéjas turi teise:

6.1.1.reikalauti iS UZsakovo sumokeéti uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir per nurodytus terminus;

6.1.2.reikalauti, kad Uzsakovas priimty tinkamai suteiktas Prekes ir su prekémis susijusias
paslaugas, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jeigu UZsakovas, pazeisdamas savo jsipareigojimus,
nepriima ar atsisako priimti tinkamai suteiktas Prekes ir su jomis susijusias paslaugas.

6.2.Uzsakovas turi teise:

6.2.1.atsisakyti priimti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas, jeigu Prekés ir su prekémis
susijusios paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty ar kity joms taikomy reikalavimy;

6.2.2.nemokéti uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktiroje
nurodyta neteisinga suma;

6.2.3.pareikalauti, kad Prekiy tiekéjas pateikty UZsakovui jo prasomg informacija apie Prekes
ir su prekémis susijusias paslaugas zodziu arba rastu.

6.2.4.Prekiy tiekéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;j:

6.2.4.1. reikalauti, kad Prekiy tiekéjas per nurodytg terming neatlygintinai pasalinty Prekiy ir
su prekémis susijusiy paslaugy teikimo trukumus;

6.2.4.2. reikalauti, kad Prekiy tiekéjas sumokéty Sutarties 7.2 punkte nustatytus delspinigius
ir Sutarties 7.4 nurodytas baudg;

6.2.4.3. reikalauti, kad Prekiy tiekéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo atsiradusius tiesioginius nuostolius, ne didesne nei Sutarties kaina, iSskyrus, kai nuostoliai
padaromi dél kitos Salies tycios ar didelio neatsargumo;

6.2.4.4. vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti sumokéti Sutarties 7.3 punkte nustatytg
bauda.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Uzsakovui nesumokéjus Prekiy tiekéjui uz Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas
per Sutartyje numatytg terming, Prekiy tiekéjo rastiSku reikalavimu UZsakovas jsipareigoja mokéti
0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos (Eur su PVM) uz
kiekvieng pavéluotg sumokéti dieng, bet ne daugiau kaip uz 6 (Sesis) ménesius.
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7.2. Prekiy tiekéjui véluojant pateikti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas per
Sutarties 3.2 punkte nurodytg terming, Uzsakovo rastiSku reikalavimu Prekiy tiekéjas jsipareigoja
mokeéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. Sutarties kainos (Eur su PVM) dydzio delspinigius, uz kiekvieng
pavéluotg dieng, bet ne daugiau kaip uz 6 (Sesis) ménesius.

7.3. Jei Prekiy tiekéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, arba juos vykdo netinkamai ir dél
to Uzsakovas Sutarties 12.2.5 papunktyje nustatyta tvarka nutraukia Sutartj su Paslaugy teikéju,
Paslaugy tiekéjas moka Uzsakovui 10 (deSimt) proc. Sutarties kainos (su PVM) dydZio (nurodyti
skaiCiais) Eur (skliaustuose nurodyti Zodziais) su PVM baudg. Sig bauda Paslaugy teikéjas turi
sumokéti ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakovo rasytinio reikalavimo gavimo
dienos.

7.4. Jei Prekiy teikéjas ne dél Uzsakovo kaltés, nesant svarbiy priezasciy, vienasaliSkai
nutraukia Sutartj, Prekiy teikéjas privalo sumokéti UzZsakovui 10 (deSimt) proc. Sutarties kainos
dydzio bauda. Sig baudg Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

8. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako u? tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8.2. Prekiy tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

9.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Prekiy teikéjo valios, dél kuriy
Prekiy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir / arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; UZsakovui batinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos vieSojo pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris kitas UZsakovas), Uzsakovas turi teise sustabdyti Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali buti vykdoma, teikima.

9.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Prekiy teikéjas negali vykdyti sutartiniy
jsipareigojimy, Prekiy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas
informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausanCiy nuo Prekiy teikéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Prekiy teikéjui vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimas
atnaujinamas.

9.3. Jei Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimas dél priezasciy, nepriklausanciy
nuo Prekiy teiké&jo buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny,
praéjus 60 dieny Prekiy teikéjas gali rasytiniu praneSimu UZsakovo pareikalauti atnaujinti Paslaugy
teikima per 14 (keturiolika) dieny.

9.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino
pabaigos maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratesiant vykdymo
terming, pratesimas turi buati tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

9.5. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino
pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy
ar jy dalies suteikimo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

9.6. UZsakovas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar
kurios nors jy dalies teikima, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy dél teikiamy Prekiy ir su prekémis
susijusiy paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti teikiamy Prekiy ir su prekémis susijusiy
paslaugy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy ar jy dalies teikimo
stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy
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ar jy dalies teikimas atnaujinamas Sios Sutarties 9.4 ir 9.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Uzsakovo
galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Prekiy teikéjo valios ar biti jo jtakojama.

9.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi blti rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

10. SUBTIEKEJAI IR JY KEITIMO TVARKA

10.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Prekiy tiekéjas
jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
jy atstovus. Prekiy tiekéjas taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtieké&jus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.2. Sutarties vykdymo metu Prekiy tiekéjas turi teise pakeisti subtiekéjg (-us), tik suderines
jo (ju) keitimg su Uzsakovu ir jei jo (jy) kvalifikacija atitinka (nurodomi konkretls pirkimo
dokumentai) nustatytus reikalavimus ir néra tokio tkio subjekto pasalinimo pagrindy. Apie ketinimg
keisti subtiekéjg (-us) Prekiy tiekéjas informuoja Uzsakova, nurodydamas subtiekéjo (-y) pakeitimo
prieZastis. Gaves tokj pranesima, UZsakovas su Prekiy tiekéju pasiraSo papildoma susitarimg dél
subtiekéjo (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.3. Subtieké&jo (-jy) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél
kurio UZsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj su Prekiy tieké&ju.

11. NENUGALIMA JEGA

11.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

11.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie aplinkybiy
veikimo pradzia, jy pobudi, tikéting poveikj, tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo atidéjimag
pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy veikimo pradZios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj,
turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant tai padaryti
atsiradus galimybei). IS laiku nepranesusms jsipareigojimy nevykdancios Salies nukentejusi Salis
gali reikalauti nuostoliy, kuriy prieSingu atveju bty buve iSvengta, atlyginimo.

11.3. Salys neatsako uZ savo isipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma dél
nenugallmos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengesi visais jmanomais budais idvengti
7alos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
Siy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su salyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradima yra tinkamai
informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, iSlieka ilgiau nei 3 (trls) ménesius, bet kuri Salls turi teise
nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teises reikalauti i$ Sutartj nutraukiancios Salies atlyginti
nuostolius ar negautas pajamas.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki visiSko pagal Sutartj prisiimty
prievoliy jvykdymo, arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

12.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar susitarimg, kuriuo keiCiama
Sutartis:

12.2.1. jeigu Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

12.2.2. jeigu paaiské&jo, kad Prekiy tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas
iS pirkimo procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;
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12.2.3. jeigu paaiskéjo, kad su Prekiy tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

12.2.4. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

12.2.5. jeigu Prekiy tiekéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei
Sioje Sutartyje. Esminiu sutarties pazeidimu taip pat laikoma, jeigu Prekiy tiekéjas ne dél Uzsakovo
kaltés ilgiau nei 20 darbo dieny véluoja pristatyti Prekes ir suteikti paslaugas per Sutarties 3.2
nurodytus terminus.

PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Uzsakovas privalo pateikti rasytinj jsp&jima dél
Sutarties nutraukimo Prekiy tiekéjui. Tokiame jspé&jime turi bati nurodomas esminis pazeidimas,
priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14
(keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti
Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Prekiy tieké&jas
nepasalina esminio pazeidimo per nurodytg protinga terming, Uzsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj
Sutarties 12.4 punkte nustatyta tvarka;

12.3. dél kity, Sutarties 12.2.1-12.2.5 punktuose nenurodyty, svarbiy priezasciy.

12.4. Uzsakovas, nesant Prekiy tiek&jo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes
apie tai Prekiy tiekéjg ne véliau kaip priveé 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad
Prekiy tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Prekiy tiekéjui uz iki
Sutarties nutraukimo tinkamai pristatytas Prekes ir suteiktas su Prekémis susijusias paslaugas.

12.5. Nutraukiant Sutartj, ar susitarimg, kuriuo keiCiama Sutartis, Sutarties 12.2 punkte
nurodytais pagrindais, apie Sutarties nutraukimg Uzsakovas privalo iS anksto pranesti Prekiy tieké&jui
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

12.6. Prekiy tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar susitarima, kuriuo kei¢iama
Sutartis:

12.6.1. jeigu UZsakovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas. Esminiu sutarties pazeidimu laikomi Sie atvejai: Uzsakovas ilgiau nei 1
(vieng) ménesj neapmoka Prekiy tiekéjui uz pristatytas Prekes; UZsakovas nepagrjstai nepasiraso
paslaugy priémimo-perdavimo akto, ilgiau nei 1 (vieng) ménesj nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto
pateikimo.

PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Prekiy tiekéjas privalo pateikti rasytinj jsp&jima dél
Sutarties nutraukimo Uzsakovui. Tokiame jspéjime turi bdti nurodomas esminis pazeidimas,
priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14
(keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti
Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Uzsakovas nepasalina
esminio pazeidimo per nurodytg protingg terming, Prekiy tiekéjas jgyja teise nutraukti Sutartj
Sutarties 12.7 punkte nustatyta tvarka; 5

12.6.2. dél kity svarbiy priezasCiy. Siuo atveju Prekiy tiekéjas privalo visiSkai atlyginti
UzZsakovo patirtus pagrjstus nuostolius.

12.7. Nutraukiant Sutartj, ar susitarimg, kuriuo kei¢iama Sutartis, Sutarties 12.6 punkte
nurodytais pagrindais, turi bati laikomasi Siy reikalavimy:

12.7.1. apie Sutarties nutraukima Prekiy tiek&jas privalo iS anksto pranesti UZsakovui pries
30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny;

12.7.2. Sutarties nutraukimas atleidZia Prekiy tiekéjg ir Uzsakovg nuo Sutarties vykdymo;

12.7.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

12.8. Sutartis ar susitarimas, kuriuo keiCiama Sutartis, gali biti nutraukta ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka. y

12.9. Sutartis bet kada gali bati nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.



13. KONFIDENCIALUMAS

13.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
ir jai pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus
ar kitus norminius aktus yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams. Visa
Prekiy tiekéjui atskleista informacija yra konfidenciali, jskaitant ir valstybés jmonés Registry centro
valdybos 2018 m. rugpjucio 21 d. sprendimu patvirtintame valstybés jmonés Registry centro
konfidencialios, komercine (gamybos) paslaptj sudarancios informacijos sgrase numatytus atvejus,
iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Uzsakovui rastu patvirtinus, kad tam tikra pateikta
informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo viesai
prieinama, arba Prekiy tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig
informacija

13.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

13.2.1. Bet kokiu budu isreiksta informacija (rasyting, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

13.2.2.Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobud;j laikytina konfidencialia.

13.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Prekiy tiek&jas privalo kreiptis |
Uzsakovg dél informacijos pobtidzio nustatymo.

13.4. Prekiy tiekéjas jsipareigoja:

13.4.1.kad Prekiy tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis
teisés aktuose numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti
asmens duomeny paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams
santykiams.

13.4.2.naudoti asmens duomenis laikantis Siuo metu galiojanciy jstatymy, netvarkyti
duomeny be dokumentuose uzregistruoto Paslaugy gavéjo uzsakymo, nebent tokia pareiga teikéjui
numatyta pagal Europos Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui.

13.4.3.saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog
nejgalioti asmenys prie jy neprieity, jie neblity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant
galiojanciy asmens duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

13.5. Prekiy tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy
informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir
organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

13.6. Prekiy tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja
naudotis tik tuo tikslu, del kurio $i informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy
bendradarbiavimui.

13.7. Prekiy tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad buty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

13.8. Jeigu Prekiy tiekéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bati
atskleista tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti.

13.9. Prekiy tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Uzsakovui, jeigu suzino arba pagrijstai
jtaria, kad konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.



9

13.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Prekiy tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Uzsakovui sunaikinimui arba
pats sunaikinti visg iS Uzsakovo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Prekiy tiekéjas per 5
darbo dienas nuo Uzsakovo pateikto praSymo gavimo dienos turi pateikti raSytinj patvirtinimg apie
konfidencialios informacijos sunaikinimg, nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

14. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

14.1. Uz Sutarties tinkama vykdyma Prekiy tiekéjas skiria atsakingu pardavimy vadova
mobilioio telefono numeris elektroninio pasto adresas
Sis asmuo bus atsakingas uz Sutartyje numatytos veiklos

koordinavimg (pagal Prekiy tiekéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

14.2. Uz Sutarties tinkamg vykdymg Uzsakovas skiria atsakingu IT infrastruktiiros
departamento Tarnybiniy stoCiy priezitros skyriaus Sistemy administratoriy
tiesioginis telefono numeris mobiliojo telefono numeris _
elektroninio pasto adresas Sis asmuo bus atsakingas uz Sutartyje
numatytos veiklos koordinavimg (pagal Uzsakovui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

14.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas, Uzsakovas skiria atsakingu Pirkimy skyriaus pirkimy specialiste

15. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS TERMINAS

15.1. Prekiy tiekéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés atitinka Sutarties sglygas ir kad
Sutarties sudarymo metu néra paslépty Prekiy trukumy, dél kuriy Prekiy nebuty galima naudoti tam
tikslui, kuriam UZsakovas jas ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
Uzsakovas, apie tuos trukumus zinodamas, bty atsisakes sudaryti Sutartj su Pardavéju.

15.2. Prekiy tiekéjas patvirtina, kad Prekés atitinka jy kilmés dokumentus ir kokybés bei
komplektacijos reikalavimus, kurie yra joms taikomi. Prekiy tiekéjas pareiSkia, kad Prekés jam
priklauso nuosavybés teise, jos néra perduotos tretiesiems asmenims, suvarzytos ar apsunkintos.

15.3. Prekiy kokybés garantijos terminas nurodytas Sutarties 1 priede ir skaiiuojamas nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy kokybés garantija galioja visoms Prekiy
sudétinéms dalims.

15.4. Kokybés garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj Uzsakovas negaléjo Prekiy
naudoti dél trakumy, jeigu Uzsakovas tinkamai pranesé Prekiy tiekéjui apie pastebétus trukumus.

16. KITOS SALYGOS

16.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos, neatliekant naujos
pirkimo procediros vadovaujantis Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

,16.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia
kitai Saliai rastiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianéiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. I pateiktg pras“:ymg pakeisti atitinkama
Sutarties salygg kita Salis motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teise turi Paslaugy gavéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16.3. Sutarciai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

16.4. Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylant iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis,
jie bus sprendviiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

16.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
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5 16.6. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi bati aiSkinamos vienodai.
17. SUTARTIES PRIEDAI
17.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
17.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija

17.1.2. 2 priedas. Tiekéjo techninis pasiulymas.
17.1.3. 3 priedas. Prekiy perdavimo-priémimo akto forma.

18. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Valstybés jmoné Registry centras: UAB Santa Monica Networks:

Adresas: Lvovo g. 25-101, Adresas: Perktinkiemio g. 7
09320 Vilnius 12131 Vilnius

Tel. (8 5) 268 8262 Tel. +370 5 2638700

El. pastas info@registrucentras. |t El. pasStas info@smn.lt

Juridinio asmens 124110246 Kodas 134162647

kodas

PVM mokétojo kodas LT241102419 PVM mokétojo LT341626410

kodas
A.s. LT944010042400050387 A.s. LT59 7300 0100
Bankas AB Luminor bankas; Bankas 0247 5889

,Swedbank™ AB

Generalinis direktorius Pardavimy direktorius
Saulius Urbanavicius Gediminas Brazys
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Tarnybiniy stociy RCDB klasteriui vieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties Nr. ST-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Valstybés jmoné Registry centras siekia jsigyti dviejy rusiy ,Rack" tipo x86 architektiros
tarnybines stotis su 5 mety garantine technine priezitra (toliau — tarnybinés stotys/jranga/prekés),
skirtas RCDB klasteriui. Perkamy tarnybiniy stociy kiekis — 3 vienetai.

I. BENDRI REIKALAVIMAI

1.1. Tarnybinés stotys turi bati vieno gamintojo ir suderinamos tarpusavyije.

1.2. Tarnybiniy stociy procesoriai turi biti vieno gamintojo.

1.3. Tarnybinés stotys turi bati pristatytos ir pilnai paruostos naudojimui (jranga pilnai
sumontuota, instaliuota, atlikti testavimo darbai) per 40 (keturiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos. Siame punkte nustatytas terminas gali biti pratestas ne ilgesniam nei
20 kalendoriniy dieny laikotarpiui, esant Sioms aplinkybéms: dél bet kokio vélavimo, kliticiy ar
trukdymy, sukelty arba priskiriamy tretiesiems asmenims. Siuo atveju tiekéjas perkanciajai
organizacijai teikia praSyma rastu, nurodydamas aplinkybes ir terming, kuriam prasoma pratesti
prekiy pristatymo ir pilno paruoSimo naudojimui trukme. Perkancioji organizacija jvertina tiekéjo
prasyma, priima sprendima ir apie tai informuoja tiekéjg rastu.

1.4. Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimo vieta — Valstybés jmoné Registry centras
Vilniuje, Vinco Kudirkos g. 18-3. Pristatymo vieta gali biti keiCiama Vilniaus miesto ribose.

1.5. Tiekéjas turi buti sitlomos jrangos gamintojas arba sitlomos jrangos gamintojas turi buti
suteikes tiekéjui teise parduoti ir aptarnauti tiekéjo sitlomg jrangg.

1.6. Tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti siulomos jrangos gamintojo ar jo oficialaus
atstovo pazyma, patvirtinancia, kad tiekéjo sillomos tarnybinés stotys atitinka perkanciosios
organizacijos nustatytus techninius reikalavimus.

1.7. Tiekéjo siulomos prekés ir su prekémis susijusios paslaugos neturi kelti
grésmés nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdamas ir pasirasydamas pasiilyma
patvirtina, kad jo siulomos prekeés ir su prekémis susijusios paslaugos nekelia grésmeés
nacionaliniam saugumui. Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, kreipsis j Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél
ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams patikros ir tuo
atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus dokumentus tiekéjas, tiekéejy
grupeés partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos pateikti.

1.8. Tiekéjas turi uztikrinti, kad prekés ir su prekémis susijusios paslaugos atitinka
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo", nurodytus
reikalavimus.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI I TIPO TARNYBINEI STOCIAI
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Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimai

2.1,

Kiekis

2 vnt.

2.2.

Tarnybinés stoties tipas

Ne didesnio nei 2U aukscio, optimizuota montavimui j standartine 19"
montazine spintg, su visais montavimui reikalingais priedais (bégeliy
montavimas nenaudojant jrankiy)

2.3

Procesoriy tipas

X86-64 architektiros. Turi palaikyti automatine (pagal patiriama
apkrovg) daznio ir maitinimo jtampos reguliavimo funkcija.

24

Butinas fiziniy procesoriy
skaicius sitilomoje
tarnybinéje stotyje

Turi bati lygus 2 vnt.

2.5.

Vieno procesoriaus
branduoliy (angl. cores)
skaicius

Turi bati lygus 8 vnt.

2.6.

Vieno procesoriaus
bazinis daznis (angl.
~Processor Base
Frequency" »Base
clock™).

arba

Ne maziau kaip 3.80 GHz

2.7.

Sitlomo
tarnybinéje

gamintojo
stotyje su
siilomais procesoriais
darbo nasumas,
naudojant 2 (du) tokius
pacius, kaip ir sitilomi,
procesorius, pagal SPEC
CPU2017 testy
matavimus

(http://www.spec.org/)

2.8

Ne mazesnis negu:
SPECrate2017_int_base — 140;
SPECrate2017_fp_base — 150.

Operatyviné atmintis

Ne maziau 1.5 TB

28.

Vieno atminties modulio
talpa

Ne maziau kaip 64 GB

2.10.

Operatyviosios atminties
ir klaidy korekcijos tipas

Turi buti ne blogesnis kaip DDR4, ECC, ,Memory mirroring" arba
lygiaverciy technologijy palaikymas

2.11,

Operatyviosios atminties
veikimo daznis (Pastaba.
Daznj nurodyti MHz).

Ne mazesnis nei 2933 MHz.

212,

Operatyviosios atminties
modulio modelis
(gamintojo

numeris/kodas)

suteiktas

Turi biti nurodytas operatyviosios atminties modulio modelis ir
gamintojo suteiktas kodas

213,

Vidiniai diskai

Turi bati 2vnt., kuriy kiekvieno talpa nemazesné nei 480GB, karsto
pakeitimo (,,hot-swap™), SSD disky, apjungty naudojant RAID valdiklj,
kuris turi ne maziau nei 1GB spartinanciosios atminties ir palaiko ne
maziau kaip 0/1/10 disky junginius.

2.14,

Tinklo s3sajos

Ne maziau kaip 2 adapteriai, kuriy kiekvienas turi ne maZziau
2 vnt. 32Gbps FC SAN jungCiy.

Komplekte turi buti pateikti 4 vnt. 32Gbps SFP+ moduliai pritaikomi
»Multi mode™ kabeliams su LC tipo jungtimis.

Ne maziau kaip 2 vnt. adapteriy, kuriy kiekvienas turi ne maZziau 2 vnt.
10/25Gbps SFP+ SR jungciy. Dalis LAN jungciy gali bati realizuota LOM
(LAN-on-motherboard) pagalba.

Ne maZiau nei 1 vnt. 1Gbps jungCiy tarnybinés stoties valdymui.

Komplekte turi bati pateikti 4 vnt. 25 Gbps SFP+ moduliai pritaikomi
~Multi mode" kabeliams su LC tipo jungtimis.
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Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimai

Komplekte turi biti pateikti 8 vnt. 0,5 m optiniai kabeliai tarnybinés
stoties prijungimui.

2:15.

Maitinimo  Saltiniai  ir

ausintuvai

Tarnybineé stotis turi turéti dubliuotus karSto keitimo (angl. hot- swap)
maitinimo  Saltinius  (uztikrinantys visy maksimaliai instaliuoty
komponenty galios poreikius) ir ausintuvus ir vieno iS jy gedimas neturi
sustabdyti tarnybinés stoties darbo.

2.16.

Suderinamumas su
operacinémis sistemomis

Tarnybiné stotis turi buti sertifikuota darbui su nesenesnémis
operacinémis sistemomis nei Windows Server 2016 ir Red Hat
Enterprise Linux 7.

217,

Suderinamumas su
duomeny bazémis

Suderinamumas su Oracle, IBM DB2, MS SQL, PostgreSQL RDBVS.

2.18.

Nuotolinio
adapteris

valdymo

1. Su jranga pateikiamas nepriklausomas nuo operacinés sistemos
integruotas valdymo adapteris;

2. Adapterio privalomos savybés: virtuali, nepriklausanti nuo
operacinés sistemos, nutolusi tekstiné ir grafiné konsolé, virtualus
maitinimo jjungimas/iSjungimas, RJ-45 prijungimas;

3. Tarnybinés stoties valdymas per WEB narSykle, neinstaliuojant
papildomos programinés jrangos;

4. Aparatinés dalies buklés stebéjimas be operacinés sistemos.
Stebimos komponentés:

- auSinimo ventiliatoriai;

- temperatira;

- CPU;

- operatyviné atmintis;

- maitinimo Saltiniai;

- vidiniai diskai.

SNMP pranesSimy siuntimas nepriklausomas nuo operacinés sistemos
5. Adapteris turi palaikyti: virtualy CD/DVD (galimybé naudoti
nutolusio kompiuterio CD/DVD, CD/DVD atvaizdg ir USB duomeny
laikmeng kaip tarnybinés stoties), virtualig KVM.

2.19.

Surinkimo reikalavimai

I visas tarnybines stotis turi jeiti visos sudedamosios jrangos dalys bei
medziagos, reikalingos sujungti visus sistemos vidinius ir komutavimo
jrenginius | vientisg, pilnai paruoSta naudojimui sistemg (pvz.,
maitinimo, kietojo disko kabeliai, komutavimo kabeliai, alkiinés
laidams ir t. t.).

Sitloma jranga turi blti nauja ir ankS¢iau nenaudota, gamykliSkai
atnaujinti (angl. Renewed, Refurbished, Remarketed) komponentai
neleistini.

Visos komplektuojancios tarnybinés stoties dalys privalo bditi
komplektuojamos tarnybinés stoties gamintojo ir pazymétos gamintojo
gamykliniais kodais.

2.20.

Irangos elektros
maitinimo reikalavimai

Turi buti pritaikytas ~220V 50 Hz maitinimo jtampai. Maitinimo
kabeliai vienai tarnybinei stociai: 2 vnt. C13 - C14 juodi, ne trumpesni
kaip 1,8m ir neilgesni kaip 3m.

Tarnybiniy stociy parengimo naudoti reikalavimai

2:21.

Parengimas naudoti

Tiekéjas jrangg turés pristatyti ir sumontuoti. Pateikti visas montavimui
reikalingas priemones (maitinimo kabelius, alkiine laidams (angl. cable
management arm), tvirtinimus, jrankius ir pan.), atlikti jrangos
bandymus. Idiegta jranga turi veikti be klaidy bei jspéjimy apie
nekorektiSka veikimg ar galimus gedimus.

Reikalavimai garantinei techninei prieziurai

2.22,

Garantiné techniné
priezitira

Garantiné techniné priezitira jrangai teikiama 5 metus nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

I garantinj aptarnavimg jeina remonto darbai ir sugedusiy komponenty
pakeitimas. Esant poreikiui inZinierius turi atvykti j jrangos naudojimo
vietg (angl. On-site). Visos iSlaidos susijusios su garantiniu
aptarnavimu turi bati jtrauktos j pasitlymo kaing.
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Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimai

Bent dviem Perkanciosios organizacijos darbuotojams turi bti suteikta
prieiga prie gamintojo palaikymo sistemos (angl. support system) visu
sutarties laikotarpiu.

2.23.

Reikalavimai
aptarnavimo
reakcijos laikui

garantinio
laikui ir

Garantinio aptarnavimo laikas ne blogiau kaip 9x5, reakcijos laikas ne
ilgiau kaip kita darbo diena (NBD).

2.24,

Gamintojo kodai

Pateikti visy sillomos jrangos komplektuojanciy daliy gamintojo
produkty kodus, trumpus aprasymus bei nurodyti kiekius.

III.

TECHNINIAI REIKALAVIMAI II TIPO TARNYBINEI STOCIAI

Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimai

3.1

Kiekis

1 vnt.

3.2.

Tarnybinés stoties tipas

Ne didesnio nei 2U aukscio, optimizuota montavimui j standartine 19"
montazine spintg, su visais montavimui reikalingais priedais (bégeliy
montavimas nenaudojant jrankiy)

3.:3:

Procesoriy tipas

X86-64 architektiros. Turi palaikyti automatine (pagal patiriama
apkrova) daznio ir maitinimo jtampos reguliavimo funkcija.

34.

Batinas fiziniy procesoriy
skaicius sitlomoje
tarnybinéje stotyje

Turi bati lygus 2 vnt.

3.5

Vieno procesoriaus
branduoliy (angl. cores)
skaicius

Turi buti lygus 4 vnt.

3.6.

Vieno procesoriaus
bazinis daznis  (angl.
~Processor Base
Frequency" Base
clock™).

arba

Ne maziau kaip 3.80 GHz

3.7

Sitlomo
tarnybinéje

gamintojo
stotyje su
siilomais procesoriais
darbo nasumas,
naudojant 2 (du) tokius
pacius, kaip ir sitilomi,
procesorius, pagal SPEC
CPU2017 testy
matavimus

(http://www.spec.org/)

Ne maZzesnis negu:
SPECrate2017_int_base — 64;
SPECrate2017_fp_base — 77.

3.8.

Operatyviné atmintis

Ne maziau 1.5 TB

343

Vieno atminties modulio
talpa

Ne maziau kaip 64 GB

3.10.

Operatyviosios atminties
ir klaidy korekcijos tipas

Turi buti ne blogesnis kaip DDR4, ECC, ,Memory mirroring" arba
lygiaverciy technologijy palaikymas

8.1l

Operatyviosios atminties
veikimo daznis (Pastaba.
Daznj nurodyti MHz).

Ne mazesnis nei 2933 MHz.

3.12.

Operatyviosios atminties
modulio modelis
(gamintojo

numeris/kodas)

suteiktas

Turi biti nurodytas operatyviosios atminties modulio modelis ir
gamintojo suteiktas kodas

313

Vidiniai diskai

Turi bati 2vnt., kuriy kiekvieno talpa nemazesné nei 480GB, karsto
pakeitimo (,,hot-swap"), SSD disky, apjungty naudojant RAID valdiklj,
kuris turi ne maziau nei 1GB spartinanciosios atminties ir palaiko ne
maziau kaip 0/1/10 disky junginius.
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Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimai

3.14,

Tinklo sgsajos

Ne maziau kaip 2 adapteriai, kuriy kiekvienas turi ne maziau
2 vnt. 32Gbps FC SAN jungCiy.

Komplekte turi biti pateikti 4 vnt. 32Gbps SFP+ moduliai pritaikomi
»Multi mode™ kabeliams su LC tipo jungtimis.

Ne maziau kaip 2 vnt. adapteriy, kuriy kiekvienas turi ne maZziau 2 vnt.
10/25Gbps SFP+ SR jungciy. Dalis LAN jungCiy gali bdti realizuota
LOM (LAN-on-motherboard) pagalba.

Ne maZiau nei 1 vnt. 1Gbps jungCiy tarnybinés stoties valdymui.

Komplekte turi bati pateikti 4 vnt. 25 Gbps SFP+ moduliai pritaikomi
»Multi mode" kabeliams su LC tipo jungtimis.

Komplekte turi biti pateikti 8 vnt. 0,5 m optiniai kabeliai tarnybinés
stoties prijungimui.

3.15.

Maitinimo  Saltiniai  ir

ausintuvai

Tarnybineé stotis turi turéti dubliuotus karSto keitimo (angl. hot- swap)
maitinimo  Saltinius  (uztikrinantys visy maksimaliai instaliuoty
komponenty galios poreikius) ir auSintuvus ir vieno iS jy gedimas neturi
sustabdyti tarnybinés stoties darbo.

3.16.

Suderinamumas su
operacinémis sistemomis

Tarnybiné stotis turi buti sertifikuota darbui su nesenesnémis
operacinémis sistemomis nei Windows Server 2016 ir Red Hat
Enterprise Linux 7.

3.17.

Suderinamumas Su
duomeny bazémis

Suderinamumas su Oracle, IBM DB2, MS SQL, PostgreSQL RDBVS.

3.18.

Nuotolinio
adapteris

valdymo

1. Su jranga pateikiamas nepriklausomas nuo operacinés sistemos
integruotas valdymo adapteris;

2. Adapterio privalomos savybés: virtuali, nepriklausanti nuo
operacinés sistemos, nutolusi tekstiné ir grafiné konsolé, virtualus
maitinimo jjungimas/iSjungimas, RJ-45 prijungimas;

3. Tarnybinés stoties valdymas per WEB narSykle, neinstaliuojant
papildomos programinés jrangos;

4. Aparatinés dalies buklés stebéjimas be operacinés sistemos.
Stebimos komponentés:

- auSinimo ventiliatoriai;

- temperatira;

- CPU;

- operatyviné atmintis;

- maitinimo Saltiniai;

- vidiniai diskai.

SNMP pranesSimy siuntimas nepriklausomas nuo operacinés sistemos
5. Adapteris turi palaikyti: virtualy CD/DVD (galimybé naudoti
nutolusio kompiuterio CD/DVD, CD/DVD atvaizdg ir USB duomeny
laikmeng kaip tarnybinés stoties), virtualig KVM.

318,

Surinkimo reikalavimai

I tarnybine stotj turi jeiti visos sudedamosios jrangos dalys bei
medziagos, reikalingos sujungti visus sistemos vidinius ir komutavimo
jrenginius | vientisg, pilnai paruoSta naudojimui sistemg (pvz.,
maitinimo, kietojo disko kabeliai, komutavimo kabeliai, alkiinés
laidams ir t. t.).

Sitloma jranga turi bhti nauja ir ankS¢iau nenaudota, gamykliSkai
atnaujinti (angl. Renewed, Refurbished, Remarketed) komponentai
neleistini.

Visos komplektuojancios tarnybinés stoties dalys privalo bditi
komplektuojamos tarnybinés stoties gamintojo ir pazymétos gamintojo
gamykliniais kodais.

3.20.

Irangos elektros
maitinimo reikalavimai

Turi buti pritaikytas ~220V 50 Hz maitinimo jtampai. Maitinimo
kabeliai vienai tarnybinei stociai: 2 vnt. C13 - C14 juodi, ne trumpesni
kaip 1,8m ir neilgesni kaip 3m.
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Eil.
Nr.

Parametras

Reikalavimai

Tarnybinés stoties parengimo naudoti reikalavimai

3.21,

Parengimas naudoti

Tiekéjas jrangg turés pristatyti ir sumontuoti. Pateikti visas montavimui
reikalingas priemones (maitinimo kabelius, alkiine laidams (angl. cable
management arm), tvirtinimus, jrankius ir pan.), atlikti jrangos
bandymus. Idiegta jranga turi veikti be klaidy bei jspé&jimy apie
nekorektiSkg veikimg ar galimus gedimus.

Reikalavimai garantinei techninei prieziurai

Garantiné techniné

Garantiné techniné priezitira jrangai teikiama 5 metus nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

I garantinj aptarnavima jeina remonto darbai ir sugedusiy komponenty
pakeitimas. Esant poreikiui inZinierius turi atvykti j jrangos naudojimo

3.22. prie¥ilira vietg (angl. On-site). Visos iSlaidos susijusios su garantiniu
aptarnavimu turi biti jtrauktos j pasitlymo kaina.
Bent dviem Perkanciosios organizacijos darbuotojams turi biti suteikta
prieiga prie gamintojo palaikymo sistemos (angl. support system) visu
sutarties laikotarpiu.
Reikalavimai  garantinio | Garantinio aptarnavimo laikas ne blogiau kaip 9x5, reakcijos laikas ne
3.23. | aptarnavimo  laikui ir | ilgiau kaip kita darbo diena (NBD).
reakcijos laikui
3.24. | Gamintojo kodai Pateikti visy sitlomos jrangos komplektuojanciy daliy gamintojo

produkty kodus, trumpus apraSymus bei nurodyti kiekius.

Valstybés jmoné Registry centras:

UAB Santa Monica Networks:

Generalinis direktorius
Saulius Urbanavicius

Pardavimy direktorius
Gediminas Brazys
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Tarnybiniy stociy RCDB klasteriui vieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties Nr. ST-
3 priedas

(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)
PREKIU PERDAVIMO—-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Sj aktg pasirase atsakingi asmenys paZzymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos Tarnybiniy stociy
RCDB klasteriui vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.__ nuostatomis, Prekiy tiek&jas perduoda, o
UZsakovas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas:

Eil.

Nr Techninés jrangos pavadinimas Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas ar jy dalj dél Prekiy ir su
prekémis susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo metu pastebéty trikumy, jie nurodomi ir aprasomi
Sioje lenteléje:

Eil. Techninés jrangos trukumy Techninés jrangos trukumy

< e : Pastabos
Nr. aprasymas pasalinimo terminas

Pastaba: jei prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kokybés trukumy néra pastebéta,
lentelé turi biti perbraukta ,Z" formos bruksniais.

PREKES PRIEME: PREKES PERDAVE:

Valstybés jmoné Registry centras (Prekiy tiekéjo pavadinimas):
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé) (vardas ir pavardé)

Valstybés jmoné Registry centras: UAB Santa Monica Networks:
Generalinis direktorius Pardavimy direktorius

Saulius Urbanavicius Gediminas Brazys
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